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Motivos: Se ha finalizado la evaluación de las opciones para el edificio de la Sede, pero sigue siendo necesario que los Estados Miembros de la UIT se involucren en la ejecución del proyecto. La ejecución del proyecto debe estar guiada por las decisiones adoptadas por los Estados Miembros en cuanto al límite total de gastos y por la necesidad de lograr la funcionalidad necesaria para que la Unión lleve a cabo su misión.


MOD	USA/18A1/1
[bookmark: _Toc406754318]RESOLUCIÓN 194 (Busán, 2014REV. DUBÁI, 2018)
[bookmark: _Toc406754319]Para unaOpciones para la Sede de la Unión a largo plazo
La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (Dubái, 2018Busán, 2014),
considerando
a)	el informe que el Secretario General presentó a la presente Conferencia de Plenipotenciarios de 2014 sobre las opciones para la sede de la Unión a largo plazo (Documento PP14/57 (Rev.1));
b)	la Resolución 1142 del Consejo de la UIT, en la que se encarga al Secretario General que se asegure de que las normas en materia de seguridad, salud y entorno vigentes en el país de Sede de la Unión se aplican en la UIT;
c)	la imperiosa necesidad de adoptar medidas relativas a la planificación de la futura Sede de la Unión, habida cuenta de las normas de construcción y edificación aplicables a los inmuebles nuevos y del escaso grado de adecuación de los actuales edificios de la Sede con dichas normas, en particular en lo que atañe al edificio Varembé y, en cierta medida, al edificio Torre;
d)	que debe ser posible acceder plena y adecuadamente a los locales de la Sede de la Unión a fin de que puedan alojar los participantes que asisten a reuniones de la UIT, así como el personal, las instalaciones y el equipo necesarios para el buen funcionamiento de todos los servicios,
considerando además
a)	que en su reunión extraordinaria de 2014 el Consejo creó un Grupo de Trabajo del Consejo sobre opciones para la Sede de la Unión a largo plazo (GTC-Sede);
b)	que el GTC-Sede examinó la situación de la Sede de la Unión, analizó las opciones para actuar con prudencia en relación con los edificios de cara a un futuro a largo plazo y presentó una recomendación a la reunión del Consejo de 2016;
c)	que en su reunión de 2016 el Consejo aceptó la recomendación del GTC-Sede y aprobó el Acuerdo 588 del Consejo,
observando
que la UIT ha llevado a cabo un concurso de diseño cuyo jurado seleccionó al estudio de arquitectura que completará el diseño del edificio destinado a sustituir al edificio Varembé,
reconociendo
la necesidad de que los Estados Miembros de la UIT se impliquen en las decisiones relativas a la planificación de la futura Sede de la Unión, sobre todo, dadas las considerables repercusiones financieras que tendrá para la Unión a largo plazo,
resuelve
1	que se sustituya el edificio Varembé por una nueva construcción que integrará asimismo las oficinas e instalaciones del edificio Torre y que servirá de complemento al edificio Montbrillant, que se mantendrá y rehabilitará de conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo 588 del Consejocrear un Grupo de Trabajo del Consejo sobre opciones para la sede de la Unión a largo plazo, abierto a todos los Estados Miembros de la UIT;
2	que las decisiones relativas al diseño que se adopten durante la ejecución del proyecto del edificio sean coherentes con el plan financiero y el presupuesto aprobados por el Consejo para la totalidad del proyectoque, a partir de 2015, el citado Grupo de Trabajo del Consejo presente informes anuales a las reuniones ordinarias del Consejo,;
3	que el nuevo edificio cuente con una sala de conferencias principal con un aforo mínimo de 500 personas;
4	que se faciliten, posiblemente por división de la sala de conferencias principal, cuatro salas de conferencias con un aforo mínimo de 125 personas;
5	que se faciliten también salas de reunión más pequeñas en número suficiente para que la UIT lleve a cabo su misión principal;
6	que se cree un equipo de proyecto:
i.	compuesto por los Estados Miembros, representantes de la Sede de la UIT en Ginebra y los órganos administrativos suizos, incluidos representantes del Cantón de Ginebra, la Federación Suiza y la Fundación para los inmuebles de las Organizaciones Internacionales (FIPOI);
ii.	que gestione y controle el respeto de los costes y plazos del proyecto de manera directa;
iii.	que, en el plazo de siete días tras su constatación, alerte a la Junta Asesora de Estados Miembros de toda desviación importante del alcance del proyecto o de su estructura financiera en términos de sobrecostes o retrasos;
7	que se mantenga activa la Junta Asesora de Estados Miembros, que se reunirá con periodicidad mensual para examinar los avances del proyecto y supervisarlo, sobre todo lo que atañe directamente al alcance, los costos y los plazos, y dar orientaciones al respecto;
8	que se celebren periódicamente sesiones de información para los representantes de las Misiones Permanentes en Ginebra;
9	que se presenten a las reuniones ordinarias del Consejo, empezando por la de 2019, informes anuales sobre la evolución del nuevo edificio,
encarga a la reunión extraordinaria de 2014 del Consejo
1	que cree un Grupo de Trabajo del Consejo sobre opciones para la Sede de la Unión a largo plazo (GTC-Sede), abierto a todos los Estados Miembros de la Unión, como se indica en el resuelve 1 anterior, con el mandato que figura en el Anexo 1 a la presente Resolución;
2	que nombre al Presidente y a los Vicepresidentes del GTC-Sede,
encarga al Consejo
1	que, de conformidad con el plan financiero aprobado y el presupuesto aprobado por el Consejocon sujeción a los recursos disponibles, asigne los fondos necesarios para aplicar la presente Resolución;
2	que examine los informes anuales del GTC-Sede presentados a las reuniones del Consejo, como se indica en el resuelve 2 anterior, formule las observaciones que estime oportunas y tome medidas adecuadas al respecto;
3	que se asegure de que se informae de manera periódica y exhaustiva a todos los Estados Miembros por medio de los informes anuales y las observaciones del Consejo, de modo que dichos Estados se pronuncien a favor o, llegado el caso, de modificar la ejecución del proyecto de edificio dentro de los límites establecidos por el Consejopuedan remitir sus comentarios y/o contribuciones, según proceda, con arreglo a lo dispuesto en el § 2 del Anexo a la presente Resolución;
34	que logre avances en esta esfera antes de la próxima Conferencia de Plenipotenciarios,
autoriza al Consejo
a seguir considerandoque, en cuanto considere que posee toda la información pertinente y necesaria, a determinare el mejor procedimiento para satisfacer los requisitos de los locales de la Sede, incluidas las disposiciones administrativas y financieras necesarias para poner en práctica su decisión, y aque informare convenientemente a la próxima Conferencia de Plenipotenciarios,
encarga al Secretario General
1	que siga respaldandoe las actividades de la Junta Asesora de Estados Miembros GTC-Sede, incluida la elaboración de los informes al Consejoanuales, proporcionándole todos los recursos y la asistencia que necesite para llevar a buen término sus tareas;
2	que envíe las cartas de invitación a las reuniones de este Grupo por medios electrónicos, incluido el orden del día, con un mes de antelación como mínimo, para que los Estados Miembros puedan preparar sus contribuciones;
3	que presente los Informes anuales de la Junta Asesora de Estados Miembros GTC-Sede a las reuniones del Consejo;
34	que distribuya a todos los Estados Miembros los Informes anuales de la Junta Asesora de Estados Miembros GTC-Sede y los informes relativos a las observaciones y medidas del Consejo, como se indica en los encarga al Consejo 32 anterior;
45	que vele por que todos los gastos de la Junta Asesora de Estados Miembros se financien con cargo al presupuesto ordinario de la Unión, bajo la supervisión del Consejo;
56	que, pese a la labor del GTC-Sede, garantice la integridad de los locales actuales y la utilización cabal de los recursos, hasta que se adopte una decisión definitiva;
7	que logre avances en esta esfera antes de la próxima Conferencia de Plenipotenciarios,
invita a los Estados Miembros
a designar uno o más representantes con amplios conocimientos y experiencia en la materia, para que participen en las actividades del GTC-Sede y asistan a sus reuniones presenciales y virtuales.


ANEXO A LA RESOLUCIÓN 194 (Busán, 2014)
Mandato del Grupo de Trabajo del Consejo sobre opciones 
para la Sede de la Unión a largo plazo
El mandato del Grupo de Trabajo del Consejo de la UIT sobre opciones para la Sede de la Unión a largo plazo (GTC-Sede), mencionado en el resuelve 1 de la presente Resolución, consiste en lo siguiente:
1	Examinar el estado de los locales de la Sede de la Unión, habida cuenta del informe que el Secretario General presentó a la Conferencia de Plenipotenciarios (Busán, 2014) sobre este tema, y seguir estudiando las opciones presentadas hasta la fecha y cualesquiera otras propuestas formuladas por los Estados Miembros, con el apoyo de la Secretaría, demostrando cautela al proyectar el futuro a largo plazo de las instalaciones, con el fin de elaborar una recomendación y someterla al Consejo. Las opciones se han de evaluar en función de las necesidades actuales y futuras, la rentabilidad (incluidos medios para la posible obtención de posibles ingresos futuros) y otras cuestiones planteadas en el Documento PP-14/57 (Rev.1), así como de la calidad de vida.
2	Solicitar contribuciones y comentarios a los Estados Miembros y, si lo considera necesario, invitar a expertos a las reuniones del GTC-Sede, con objeto de que faciliten información pertinente que resulte de utilidad para los trabajos del GTC-Sede.
3	Elaborar, de conformidad con el resuelve 2 de la presente Resolución, Informes anuales para presentarlos a las reuniones del Consejo a partir de 2015.
4	Efectuar su labor por medios electrónicos, siempre y cuando se ahorren recursos y se mejore la eficacia.
5	Trabajar en inglés y, a petición de los Estados Miembros interesados en cada reunión presencial, con traducción e interpretación en los idiomas oficiales de la Unión solicitados.
6	Celebrar al menos una reunión presencial al año, cuya duración no excederá de dos días, a menos que el Consejo decida lo contrario. Preferentemente, las reuniones presenciales deben celebrarse coincidiendo con otros eventos/reuniones principales de la UIT.

______________
 www.itu.int/plenipotentiary/ 
image1.jpeg
N\ Unisn
Internacional de
Telecomunicaciones





